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1 Producto y fabricante

1.1 Producto

En este manual de instrucciones se describe el siguiente producto:

Bloqueo de material ECO-LINE.

1.2 Fabricante

Nombre y direccion

deconta GmbH

Im Geer 20
46419 Isselburg
deconta
group
Teléfono 02874/9156-0
Fax 02874/9156-11

correo electronico

info@deconta.com

Internet www.deconta.com
1.3 indice de cambio
fecha Version | Enmienda Responsable
07.11.2023 | 2 Revision completa Thomas Boland
14.04.2025 | 3 V~ersipnes con persianas enrollables Thomas Boland
anadidas

Esclusa de material ECO-LINE
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2 Acerca de este manual de instrucciones
Para garantizar un uso correcto y seguro de la esclusa, siga las descripciones y acciones
recomendadas en estas instrucciones de uso.
Conserve estas instrucciones de uso para futuras consultas hasta que se haya deshecho
de la esclusa.

2.1 Propésito
Estas instrucciones de uso contienen informacién sobre el uso seguro, sin problemas vy
econémico de la esclusa.
Esta informacion esta destinada a las personas que realizan tareas con la esclusa o en
relacion con ella.

2.2 Disponibilidad
El explotador debera poner estas instrucciones de servicio o extractos de las mismas a
disposicion de las personas que realicen tareas con o en relacién con el enclavamiento.
El operador debe conservar estas instrucciones de uso o extractos de las mismas en las
inmediaciones de la esclusa.
Si la esclusa se entrega a otra persona, el operador le transmitira estas instrucciones de
uso.

Esclusa de material ECO-LINE 5 a partir de 45
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2.3 Advertencias

Estas instrucciones de uso pueden contener advertencias que adviertan de peligros

residuales.

La categorizacién de las advertencias se basa en la gravedad de los dafos que pueden
producirse si se ignoran las advertencias y no se siguen las medidas recomendadas.

2.3.1 Palabras y colores de las sefales

Las advertencias se introducen con una de las siguientes palabras de advertencia y se
marcan con el color correspondiente.

Palabra clave Significado Color de la senal
PELIGRO Consecuencia del incumplimiento:
Muerte o lesiones graves. A GEFAHR
ADVERTENCIA Consecuencia del incumplimiento: A WARNUNG
Posibilidad de muerte o lesiones muy
graves.
PRECAUCION Consecuencia del incumplimiento: A VORSICHT
Posibilidad de lesiones graves o
leves.
NOTA Consecuencia del incumplimiento:
Posibles dafios materiales o HINWEIS
medioambientales.
MANIPULACION | Pon en préactica las siguientes -
SEGURA instrucciones.

2.3.2 Estructura

Las advertencias se estructuran segun el método SAFE:

S Palabra de advertencia (PELIGRO; ADVERTENCIA, PRECAUCION o
AVISO)
A Tipo y origen del peligro

Descripcion del peligro y su causa

F Consecuencia

Descripcion de las posibles consecuencias del peligro para las
personas, los animales y el medio ambiente

E Escapar
Recomendaciones sobre cémo evitar los peligros

Esclusa de material ECO-LINE
Manual de instrucciones original

6 a partir de 45
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2.4 Simbolos

En este manual de instrucciones se utilizan los siguientes simbolos.

241 Senales de advertencia

La sefial de advertencia es una sefal de seguridad que advierte de un riesgo o peligro.

La siguiente tabla ofrece una visidon general de las sefiales de advertencia utilizadas y su

significado.
Simbolo Significado Simbolo Significado
Sefial de advertencia
' general
°

24.2 Signo de mando

La sefal obligatoria es una sefal de seguridad que prescribe un determinado

comportamiento.

La siguiente tabla ofrece una vision general de los simbolos obligatorios utilizados y su

significado.

Simbolo

Significado

Simbolo

Significado

Llevar calzado de
seguridad

Utilizar ropa de proteccion

Esclusa de material ECO-LINE
Manual de instrucciones original

7 a partir de 45

Version 3
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Descripcion de la
Esta seccion contiene informacion sobre como entender la esclusa.

Descripcion general

Descripcion general del producto
La esclusa fue disefada y construida por la empresa deconta GmbH, Im Geer 20, 46419
Isselburg.

Cuando se llevan a cabo trabajos de descontaminacién en espacios cerrados, es
importante garantizar que los contaminantes no salgan de la zona de descontaminacion de
forma incontrolada y supongan un riesgo para las personas y el medio ambiente.

Por este motivo, las zonas de descontaminacion se separan de las zonas libres de
contaminantes y se mantienen bajo presién negativa dinamica utilizando unidades de
presion negativa.

La esclusa de material ECO-Line permite introducir y extraer material y limpiarlo sin poner
en peligro el medio ambiente.

La esclusa esta disefiada segun el sistema modular y puede adaptarse a casi cualquier
requisito. La conexién de elementos de techo y suelo idénticos permite ampliar
posteriormente el sistema existente y seguir utilizando las piezas existentes. Una
ampliacién con cualquier numero de camaras es posible en cualquier momento.

Volumen de suministro

El volumen de suministro de la esclusa incluye los siguientes elementos:
o Esclusa de material, numero y tamano de las camaras en funcion del disefio

e Instrucciones de uso

Devolucién tras la finalizacion de un alquiler

Para la proteccién de nuestros clientes y de acuerdo con la normativa de transporte de
mercancias peligrosas, debemos insistir en las siguientes condiciones de devolucion:

= Como en la lista anterior

= Limpieza a fondo (listo para usar)

= Sin restos de adhesivo

= Sin unién de fibras residuales

= Sin dafios

Esclusa de material ECO-LINE 8 a partir de 45
Manual de instrucciones original Version 3
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3.4 Modos de funcionamiento

3.4.1 Modos de funcionamiento disponibles
Tipo de utilizacién
La esclusa esta destinada exclusivamente a los siguientes tipos de utilizacion.
El uso para otros tipos de utilizacién no se ajusta a la finalidad prevista.
Grupos de usuarios

= Usuarios comerciales

Entorno de utilizacion

= al aire libre
= en zonas cubiertas
= en habitaciones cerradas por todos los lados

Esclusa de material ECO-LINE 9 a partir de 45
Manual de instrucciones original Version 3
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3.5 Accesorios

Los siguientes accesorios estan disponibles opcionalmente para la esclusa de material

ECO-LINE:

Designacion

N° de articulo

llustracion

Elemento de pared con conexién 1x

Modelo 900
BO17030

Modelo 1400
BO17231

Elemento de pared con conexién 2x

Modelo 900

Modelo 1400
BO17166

Elemento de pared para MZA 30

Modelo 900
BO31895

Modelo 1400
BO32099

Elemento de pared para impulsion de
aire MZA 30

Modelo 900
BO31858

Modelo 1400
B0O32089

.
f
f
j

Esclusa de material ECO-LINE
Manual de instrucciones original
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;’:%mpilla de entrada de aire 305 x BO6714

Rampa de 1400 mm de longitud BO3111

Rampa de 700 mm de longitud BO3111a

Transportador de rodillos para rejillas gﬂggjlg)gzoo
Esclusa de material ECO-LINE 11 a partir de 45
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. .. Modelo 1400
Transportador de rodillos para rejillas BO20986
Plataforma para transportador de
rodillos de 1,3 m de longitud BO21751
Esclusa de material ECO-LINE 12 a partir de 45
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4 Datos técnicos
4.1 Dimensiones modelo 900
Largo x ancho x alto (mm)
2 camaras 1800 x 1800 x 2230
3 camaras 2700 x 1800 x 2230
4.2 Dimensiones modelo 1400
Largo x ancho x alto (mm)
2 camaras 2800 x 1800 x 2230
3 camaras 4200 x 1800 x 2230

Esclusa de material ECO-LINE
Manual de instrucciones original

13 a partir de 45

Version 3
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4.5

4.6

4.7

Esclusa de material ECO-LINE

group

Pesos modelo 900 con puertas batientes

Peso (kg)
sin dispositivo de transporte
2 camaras aprox. 300
3 camaras aprox. 430
Pesas modelo 1400 con puertas batientes
Peso (kg)
sin dispositivo de transporte
2 camaras aprox. 370
3 camaras aprox. 535
Pesos modelo 900 con persianas enrollables
Peso (kg)
sin dispositivo de transporte
2 camaras aprox. 380
Pesos modelo 1400 con persianas enrollables
Peso (kg)
sin dispositivo de transporte
2 camaras aprox. 430
Conexiones de agua
Conexién de agua dulce (elemento de techo)  Geka %
Conexidn de aguas residuales (elemento de suelo) Geka %

Manual de instrucciones original

14 a partir de 45

Version 3
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5 Seguridad
Esta seccion contiene informacion sobre la proteccion de las personas, los animales de
compainia, los animales de granja y el medio ambiente.

5.1 Uso previsto
La esclusa esta destinada exclusivamente al siguiente uso:
Uso previsto
Cuando se llevan a cabo trabajos de descontaminacién en espacios cerrados, es
importante evitar que los contaminantes salgan de la zona de descontaminacién de forma
incontrolada y supongan un riesgo para las personas y el medio ambiente.
Por este motivo, las zonas de descontaminacion se separan de las zonas libres de
contaminantes y se mantienen bajo presion negativa dindmica mediante unidades de
presion negativa.
La esclusa de material ECO-Line permite introducir y extraer material y limpiarlo sin poner
en peligro el medio ambiente.
El usuario debe respetar los parametros de funcionamiento especificados en el manual de
instrucciones.
La esclusa so6lo puede utilizarse para el uso previsto. Cualquier otro uso distinto de éste no
es conforme con el uso previsto. El usuario es responsable de los dafios o lesiones de
cualquier tipo que se produzcan.

Esclusa de material ECO-LINE 15 a partir de 45
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5.2 Aplicacién incorrecta

No esta permitido el uso de la esclusa para los siguientes fines:

Uso indebido razonablemente previsible

= Cualquier aplicacion distinta de la descrita en el manual de instrucciones.

= Cualquier uso de la esclusa distinto del descrito en el apartado "Uso previsto" sin el
consentimiento por escrito del fabricante.

= Funcionamiento fuera de los limites técnicos de uso
= Modificaciones o transformaciones no autorizadas y manipulacion

= Uso, instalacion, funcionamiento, mantenimiento o reparacion de forma distinta a la
descrita.

= Trabajos realizados por personal no cualificado

= Utilizacion de materiales, materiales de funcionamiento o auxiliares o accesorios
inadecuados o incompatibles.

= Incumplimiento de las instrucciones de seguridad y funcionamiento, de las normas
de seguridad laboral y prevencion de accidentes o de la normativa legal pertinente.

= No rectificar con prontitud los fallos que puedan poner en peligro la seguridad.

= Utilizacion de piezas de recambio o accesorios no originales que no sean
equivalentes en calidad y funcionamiento.

= Utilizar la esclusa en un estado técnicamente insatisfactorio, no ser consciente de
la seguridad y los peligros y no respetar todas las instrucciones de la
documentacion.

= Utilizaciéon de la esclusa en atmdsferas potencialmente explosivas

5.3 Notas sobre seguridad en el trabajo

El operador de la esclusa es responsable de la aplicacion de las obligaciones derivadas de
la salud y la seguridad en el trabajo. Se aplican las normas de salud y seguridad del pais
en el que se utiliza la esclusa.

Las obligaciones incluyen los siguientes puntos:

- poner estas instrucciones de uso o extractos a disposicion de las personas que realicen
tareas con la esclusa o en relacién con ella

- Facilitar los documentos pertinentes a estas personas

- Instruccion de las personas en relacion con el uso previsto y el uso indebido

- Instruccion de las personas en relacién con los dispositivos de proteccién y los
dispositivos de proteccién complementarios

- Instruccion de las personas con respecto a los riesgos residuales

Esta lista no es exhaustiva y no pretende ser completa.

Esclusa de material ECO-LINE 16 a partir de 45
Manual de instrucciones original Version 3



deconta

group

6 Transporte
Esta seccion contiene informacién sobre el transporte de la esclusa.
El transporte es el traslado de la esclusa por medios manuales o técnicos.
6.1 Pérdida de derechos de garantia
La garantia del fabricante queda anulada en los siguientes casos:
e En caso de modificaciones en la esclusa que no hayan sido acordadas con el
fabricante
e Si el transporte no se realiza correctamente
6.2 Transporte
6.2.1 Espacio de transporte
La esclusa se transporta de un lugar a otro.
6.2.2 Legislacion
La esclusa se transporta de acuerdo con la normativa legal del pais en el que se transporta.
6.2.3  Cualificacion del personal
Las personas que transporten la esclusa deben cumplir los siguientes requisitos:
Persona Cualificacion requerida
Transitarios Formacion completa en transporte y experiencia en
transporte
Logista Formacion completa y experiencia en transporte
6.2.4  Advertencia de riesgos residuales
Riesgo de aplastamiento: Llevar calzado de seguridad para proteger las
extremidades del atropello.
Esclusa de material ECO-LINE 17 a partir de 45
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6.2.5 Medios de transporte
Para un transporte seguro se necesita un medio de transporte que cumpla los siguientes
requisitos:
+ La capacidad de carga debe dimensionarse de modo que la masa de la esclusa
pueda acomodarse con seguridad.

+ El tamafo de la superficie de transporte debe dimensionarse de modo que la
esclusa pueda colocarse con seguridad sobre la superficie de transporte sin caerse.

El cierre puede caerse debido a un cambio de posicion involuntario al
cargar y descargar en/desde un medio de transporte.

Esclusa de material ECO-LINE 18 a partir de 45
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Montaje
Esta seccion contiene informacién sobre la instalacion segura de la esclusa.

No utilice la esclusa si esta visiblemente dafiada. Péngase en contacto inmediatamente
con deconta GmbH.

Preparaciéon
Antes de instalar la esclusa:
e Determinar la ubicacion y el plano exactos

¢ la superficie debe ser uniforme y estar limpia

Construccion de una esclusa de 2 camaras con puertas batientes

Alinee los elementos del suelo planos uno frente a otro.

La conexién de aguas residuales Geka de los elementos de suelo
debe tener el recorrido mas corto hasta el sistema de filtrado de

HINWEIS aguas residuales para evitar mangueras innecesarias.

Los soportes de montaje de la bandeja base deben limpiarse
antes de insertar la puerta y los paneles laterales.

Capacidad de carga de los distintos elementos del suelo:
max. 500 kg

Esclusa de material ECO-LINE 19 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Inserte un perfil angular en la esquina de unién de dos elementos del suelo en los soportes
de montaje y apriete los cierres rapidos fijados a los extremos de los perfiles angulares en
los elementos del suelo.

Inserte el elemento de pared en los soportes de montaje del elemento de suelo y el perfil
angular.

Esclusa de material ECO-LINE 20 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Instale el perfil angular y el elemento de pared en el lado opuesto.

Colocar las puertas batientes.

Esclusa de material ECO-LINE 21 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Instale los demas elementos de la pared y los perfiles angulares.

Coloque los elementos del tejado encima y fijelos en su sitio con las abrazaderas de
sujecion en cada una de las 4 esquinas.

Esclusa de material ECO-LINE 22 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Coloque las cortinas de lamas ("flaps"). Se sujetan con tornillos de mariposa.

Tornillo de mariposa

Esclusa de material ECO-LINE 23 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Coloque el dispositivo de ducha.

Coloque el perfil de conexion donde haya dos elementos de suelo adyacentes. De este
modo se evita que el agua salga de la camara de aire.

Perfil de conexién

Esclusa de material ECO-LINE 24 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Para evitar dafos en los bordes exteriores, coloque los perfiles de refuerzo.

Perfil de refuerzo

Esclusa de material ECO-LINE 25 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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7.3 Construccion de una esclusa de 2 camaras con persianas enrollables

Alinee los elementos del suelo planos uno frente a otro.

La conexién de aguas residuales Geka de los elementos de suelo
debe tener el recorrido mas corto hasta el sistema de filtrado de

HINWEIS aguas residuales para evitar mangueras innecesarias.

Los soportes de montaje de la bandeja base deben limpiarse
antes de insertar la puerta y los paneles laterales.

Capacidad de carga de los distintos elementos del suelo:
max. 1000 kg max. 500 kg
PSS & D
R
‘0.0‘0.;%"’,:."‘
<2

>3
’. ‘?

Esclusa de material ECO-LINE 26 a partir de 45
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Inserte un perfil angular con guia de persiana premontada en la esquina de unién de dos
unidades de suelo en los soportes de montaje y apriete los cierres rapidos fijados en los
extremos de los perfiles angulares con las unidades de suelo.

Esclusa de material ECO-LINE 27 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Inserte el elemento de pared en los soportes de montaje del elemento de suelo y el perfil
angular.

Instale el perfil angular con la guia de persiana premontada y el elemento de pared en el
lado opuesto.

Esclusa de material ECO-LINE 28 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3



deconta

group

Introduzca la espiga guia de la persiana en las guias de la persiana.

s /_ Cuello de guia

/— Grabacion

Esclusa de material ECO-LINE 29 a partir de 45
Manual de instrucciones original Versién 3
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Instale los demas elementos murales y las guias de persiana premontadas.

NN
\

Z
Z
Z
Z

=
/
_
///

A

Coloque los elementos del tejado encima y fijelos en su sitio con las abrazaderas de
sujecion en cada una de las 4 esquinas.

P \\\‘
,»"yﬁ' \\‘
7=
____ [I
Esclusa de material ECO-LINE 30 a partir de 45
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modo se evita que el agua salga de la camara de a

Ire

Perfil de conexidn

Lol

>
>

> o

s,
>
>

SR

3
wFedelel

>
>

.

>
>
>

>LPR

Lelele

V%

>
>

Para evitar dafios en los bordes exteriores, coloque los perfiles de refuerzo.
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8 Puesta en servicio con bloqueo positivo (opcion)

El control del sistema de bloqueo positivo opcional garantiza que nunca puedan abrirse 2
puertas enrollables al mismo tiempo.

Prepare la esclusa como se describe en el punto 7.

Conecte desde el interior los cables de las tres guias de las persianas enrollables a los
enchufes del elemento de techo.

Conecte los cables eléctricos suministrados a las tres conexiones de la parte exterior del
techo (donde también se conectan los enchufes desde el interior) y conéctelos a la unidad
de control del cierre forzado. No importa en qué orden se conecten los tres enchufes a la
unidad de control.

Coloque el interruptor de llave situado en la parte delantera de la unidad de control en la
posicion "I". El control de bloqueo positivo esta ahora activo.
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Las persianas enrollables estan equipadas con un interruptor de parada de emergencia.
En caso de emergencia, al pulsar el boton se desbloquea el mecanismo de cierre de las
persianas. Suena una sefal acustica.
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9 Puesta en servicio con MZA 30 (opcidn)

Véase el manual de instrucciones separado para el control de bloqueo de material MZA
30.
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10 Piezas de recambio
Deben utilizarse piezas de repuesto originales para garantizar un uso seguro, sin
problemas y economico de las esclusas.

10.1 Modelo 900 con puerta de doble hoja

BO1896c

BO1877d

BO1898b

BOS610
BU5332
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10.2 Modelo 1400 con puerta de doble hoja

BO18%6c

BO1898c
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10.3 Modelo 900 con persiana enrollable

BO31820

BO2113

BO32454

BO1898b
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104 Modelo 1400 con persiana enrollable

BO2113

/5032452

BO32452

BO31793 BO1898¢c

BO31818

BO32307

BO31831

BO16898
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10.5 Modelo 900 con persiana y cierre positivo

BO31793

BO31820
BO32452

BO2113

BO32453

BO32453

BO18%98b

BO32147

BO32307 BO16906
BO32452
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10.6 Modelo 1400 con persiana enrollable y cierre positivo

BO2113

BO32452

BO32452

BO31831
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10.7 Modelo 900 con MZA 30

BO32452

BO1898b BO31820

BO31895

BO2113
BO3

2453

BO32453

BO] 3"b/. ;

BO32147 -z BO31831
BO31858 |

BO6714

BO32307 BO16906

BO32452
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10.8 Modelo 1400 con MZA 30

BO32453

BO32098

BO32147

BO31793
BO6714

BO2113

BO32089
BO32452

BO1898c
BO31820

BO3209¢9
BO32452

BO32307
BO32453

BO31831 BO16898
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11 Mantenimiento

Mantenimiento diario

= Compruebe que las tuberias de agua fluyen libremente

= Limpiar diariamente la zona de la esclusa

= Limpiar cuidadosamente las esclusas con un pafio humedo al final de cada turno.
= Comprobacién de la libre circulacion de los elementos del suelo

Para la limpieza y el cuidado se pueden utilizar limpiadores domésticos disponibles en el
mercado.

12 Posibles fallos y su subsanacién

Averia Posible causa Remedio
N Los angulos de grabacion Anaulo d ida limpi

D|f|CU|tadeS en |a esta'n SUCiOS ngu oae reCOg| a ImpIO

instalacion de elementos de : :

pared y suelo Los angulos de grabacion | Configurar el angulo de
se doblan disparo

Sujetadores de tension Longitud de sujecion mal volver a

demasiado flojos ajustada

Sujeciones demasiado Longitud de sujecion mal volver a

apretadas ajustada

13 Almacenamiento

Esta seccion contiene informacién sobre el almacenamiento seguro de la esclusa.
El bloqueo se guarda en los siguientes casos:

+ Tras el desmantelamiento por un largo periodo de inutilizacién

* Tras el desmantelamiento para un traslado

131 Requisitos previos

Para guardar la esclusa deben cumplirse los siguientes requisitos:

+ Limpieza a fondo (descontaminacién)
. Para evitar dafios, la esclusa s6lo debe almacenarse en locales secos e
inaccesibles a personas no autorizadas.

Nos remitimos expresamente a posibles normativas regionales y nacionales
adicionales para el almacenamiento de la tecnologia del aparato.
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14 Eliminaciéon de residuos
La eliminacion es la captura, recogida, transformacion, seleccion, procesamiento,
regeneracion, destruccion, utilizacién y venta de los materiales que se van a eliminar y
que estan instalados en la esclusa.
Esta seccion contiene informacién sobre la eliminacion correcta y profesional de la
esclusa.
14.1 Cualificacion del personal
Las personas que se deshagan de la esclusa deben cumplir los siguientes requisitos:
Persona Cualificacion requerida
Triturador Empresa de gestion de residuos cualificada para la
eliminacion legal, adecuada y profesional de la
esclusa
14.2 Legislacion
La esclusa se eliminara de acuerdo con la normativa legal del pais en el que se elimine.
Por lo general, el cumplimiento de esta normativa legal es responsabilidad del operador de
la esclusa o de la persona autorizada a eliminar los residuos.
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15 Declaracion de conformidad CE

El fabricante

deconta GmbH
Im Geer 20
46419 Isselburg

declara por la presente que el siguiente producto

Designacion del producto:  Esclusa de material ECO-Line modelo 900 / 1400
Nombre comercial: Bloqueo de material ECO-Line

Descripcion:

Cierre de material en un sistema modular para separar las zonas blanca y negra. Se puede conectar
cualquier numero de camaras sin componentes especiales y sin herramientas.

cumple todas las disposiciones pertinentes de la legislacion aplicable (en lo sucesivo), incluidas sus
modificaciones vigentes en la fecha de la declaracion. El fabricante es el unico responsable de la
emision de esta declaracion de conformidad.

Se aplicaron las siguientes disposiciones legales:
Directiva RoHS 2011/65/UE

Se aplicaron las siguientes normas armonizadas:

ES IEC 63000:2018 Documentacion técnica para la evaluacion de los aparatos
eléctricos y electrénicos con respecto a la restriccion de
sustancias peligrosas (IEC 63000:2016).

Lugar: Isselburg
Date: 06.11.2023
i /‘7 C'/
Leiter Konstruktion / head of construction Leiter Elektro / head of electro
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